Val Calcino

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: Italia / Italy Regione: Veneto Sottoregione: Belluno Citta: Setteville

IDifficolta: un po’ difficile Grado: v4 a3V Tempo totale: 30h10
’Tempo avvicinamento: Omin ’Tempo giaro: 30h ’Tempo ritorno: 10min
’Altitudine di entrata: 1200m ’Altitudine di uscita: 362m ’Altitudine delta: 838m
|Lunghezza del canyon: 6000m |Rape| piu alto: 28m |Quantité rapelli: 38
’Transporto: Auto necessaria ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: maggio - ottobre ’0rientamento: Nord-Est ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

Attrezzatura:

Corde: 2x40m

Sintesi: (traduzione alternativa)
Extremely long forest gorge under Monte Grappa. Sometimes done as a 2-day tour with overnight stay.
Ammunition remains from the First World War.

’Idrologia:

Accesso:
Fir den Shuttle muss man etwa 35 km oder fast eine Stunde mit dem Auto zuricklegen.

’Avvicinamento:

Giro:

Die Route schlangelt sich durch eine tiefe, zerkllftete und unzugangliche Schlucht, in der die Italiener und
Osterreich-Ungarn 1917 nach der Niederlage bei Caporetto kdampften. Entlang des gesamten Flusslaufs sind
Kriegsrelikte leicht zu entdecken - Erinnerungen an die heftigen Gefechte und unausldschliche Spuren beider
Seiten. Am besten legt man die Strecke in zwei Tagen zurlick. Am ersten Tag wandern Sie entlang des trockenen
Abschnitts, bis Sie den Beginn des Wasserabschnitts erreichen, wo Sie am FulRe des sogenannten ,Mondo Strett”
Ihr Nachtlager aufschlagen. Am nachsten Tag ziehen Sie Ihre Neoprenanziige an und wandern entlang des
zweiten, wasserreichen und erholungsreichen Abschnitts bis zum Ausgang - insgesamt etwa 30 Stunden.

Ritorno:

Coordinate:

Parcheggio all'entrata 45.9030 11.8387
Parcheggio in uscita 45.9246 11.8925
Inizio del canyon 45.9033 11.8387

Fine del canyon 45.9242 11.8912

Rapporti:



http://www.google.com/maps/place/45.90299420,11.83868190
http://www.google.com/maps/place/45.92460280,11.89254440
http://www.google.com/maps/place/45.90328648,11.83867789
http://www.google.com/maps/place/45.92423160,11.89116044

